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Die schonen vasenbilder, die mit giitiger erlaubnis des besitzers
hier zum ersten mal verdffentlicht werden, schmiikken eine schlanke rot-
figurige amphora '), welche, in Ruvo gefunden, eine der herrlichsten
zierden des dortigen Museums Jatta bildet. biflher nur aufl kurzen
ganz ungeniigenden beschreibungen bekant 2), verdient difl gefill aber
nicht nur wegen der aufldruksvollen schénheit der zeichnung algemei-
nere bewunderung und aufmerksamkeit, sondern auch namentlich weil
sein hauptbild uns einen nicht unwichtigen beitrag zur geschichte der
griechischen litteratur gibt und eine verlorne tragddie herstellen hilft,
die spiter als Sophokles und Euripides daf} schiksal der thebischen An-
tigone behandelte; zugleich bietet el einen neuen beweis, wie grol} die
macht und vorliebe der nacheuripideischen tragidie in Grofigriechenland
war 7). die entstehungszeit der vase, deren besprechung dic folgenden
blitter enthalten, wird ungefir zwischen Ol 100—120 d.h. um die
mitte des vierten jarhunderts vor unserer zeitrechnung anzusetzen sein.

1.

Bekant ist dafl geschik der Antigone, der heldenmiitigen frommen
tochter des Oidipus und der Jokaste, als sie nach dem tode ires vaters,
den sie in die verbannung begleitet hatte, nach Theben zuriikgekert war.
zwar in dem alten epos der Thebais 1), als dessen verfaller kein gerin-
gerer denn Homer selbst galt, endete mit dem gegenseitigen morde der
beiden briider der fluch des Labdakidenhauses: der tod siinte alle ver-
gehen und Polyneikes wurde one widerspruch mit den iibrigen todten
feierlichst verbrant und bestattet. ebenso sang auch noch Pindar ®);
anders aber die attische tragidie, welche den faden fortspan und daraul}
die herrlichsten werke schuf. schon Aeschylos kent ) in seinen Siben
gegen Theben dall grausame von den vorstehern der stadt erlafiene ge-
bot, den vaterlandsverriter Polyneikes unbeerdigt den hunden als beute
vorzuwerfen; aber Antigone erklirt dem herold, der difl den biirgern
Thebens kundtut, ire unwandelbare absicht den bruder dennoch zu be-
statten, und furt mit hilfe thebischer jungfrauen dise fromme pflicht
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auch sofort aull. dadurch komt ein neuer zug in die alte dichtung,
welcher jedoch den beruhigenden schlul} nicht aufhob oder hinaufiritkte,
sondern seine einfache grollartige schénheit nur noch wirksamer betonte;
ob Acschylos dise zutat selbst erfunden oder anderswoher entlent hat,
kénnen wir nicht mer entscheiden. wal} aber bei im nur im keim an-
gedeutet sich findet, ist in dem drama des Sophokles zur herrlichsten
frucht herangereift: die tragidie galt schon den alten fiir die schonste
seiner schopfungen. allein * ), one beihilfe, one furcht, widersetzt An-
tigone aul} heiliger scheu vor den gitlichen satzungen der religion sich
dem harten verbot des herrschers und bestattet den bruder; der unge-
horsam gegen die staatliche autoritit fiirt iren untergang herbei, aber
die schwere strafe, welche der verblendete Kreon durch den tod des
einzigen sones und der gattin erleidet, zeigt uns deutlich, auf welcher
seite warheit und recht standen in disem kampf zwischen schéner mensch-
lichkeit und obrigkeitlicher strenge.

Euripides benutzte darauf dise wendung der sage zweimal. in den
Phoenissen #) begniigt sich Antigone gegen den befehl des Kreon ener-
gisch zu protestiren, one dall wir aber erfaren, ob die worte auch tat
werden und sie den letzten wunsch des sterbenden bruders wirklich
erfiilt, und verzichtet auf Haemon, dem sie von Eteokles anverlobt war,
um iren blinden vater nach Kolonos zu begleiten. auflfiirlicher behan-
delte er den gegenstand in seiner verlornen Antigone. um aber neuel)
zu bringen und nicht einfach nachamer des Sophokles zu sein, léste er,
wie sich mit sicherheit aull der untenfolgenden untersuchung iiber den
noch streitigen inhalt dises stitks ergeben wird, den tragischen knoten
durch die gliikliche heirat zwischen Haemon und Antigone, wirend nach
im ein uns unbekanter tragiker den stof widerum im sophokleischen
sinne variirte; auch disel} drama, dessen besprechung gleichfals unten
erfolgt, ist uns bil auf die inhaltsangabe verloren. aber damit war
die moglichkeit dall schiksal der Antigone dichterisch zu gestalten er-
schopft; wenigstens ist, soweit wir aull den erhaltenen iiberliferungen
schlielen konnen, dise episode der thebischen sage von griechischen
dichtern nicht mer selbststiidig behandelt worden. die véllig verschol-
lene trilogie des als ankliger des Sokrates bekanten Meletos ?) konte
sie allenfals noch aulfiichicher beriirt haben; aullerdem setzt eine bild-
liche darstellung eine hilarotragodie der sage voraufll, bei den Rdmern
ist Accius der erste, welcher den stof auf die biine brachte; ob seine
Antigona %) den Sophokles oder den Euripides reproducirte, ist aul
den sechs kleinen bruchstitkken nicht zu bestimmen. seine Phoenissen ')
dagegen basiren zum teil wirtlich, diejenigen des Seneca'?) aber, welche
uns ser fragmentarisch iiberkommen sind, in der anlage einzelner scenen
ganz auf des Euripides’ gleichnamigem drama. daf} die michtige wir-
kung der tragischen dichtung jene epische sage von der todtenfeier des
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Polyneikes bald tberal und volstindig verdriingte, bedarf kaum der ver-
sicherung; die kunstepen ) der Oidipussage von Antimachos an bif}
herab auf Statius beweisen dif} zur geniige und auch die wenigen bild-
lichen darstellungen, die in betracht kommen, sind von ir ganz beein-
fluft und abhingig.

2.

Von der Antigone des Euripides sind uns eine anzal von fragmenten
der tragodie selbst erhalten gebliben, aul} denen sich aber nur ser wenig
in betref des verlaufs der handlung schlieflen Lilit; dieselben finden sich
mit den wenigen iibrigen nachrichten, die auf dif} stitk bezug haben, im
anhange zusammengestelt.

Dall drama began, wie fast alle euripideischen tragiodien, mit einem
prolog, welcher dem zuschauer dall gliik und ungliik des Oidipus und
seines geschlechts erzillte und auf den inhalt der tragddie vorbereitete;
sein erster vers wur jener von Aristophanes bespottelte miirchenhafte
anfang (fr. 1):

"Hy Ofdtrovg 0 mpodtoy eddatuwy dvip*
dem wol unmittelbar dall naive gestindnis tolgte (fr. 2):
' etr’ dyéver’ aothe alhdramne Bpotiv.
sonst enthalten die fragmente ganz algemeine warheiten und sentenzen
(fr. 3. 4. 5. 20. 21) oder efl ist in inen von liebe (fr. 6. 7. 8), allein-
herrschaft (fr. 9. 10. 11), krieg (fr. 12), edler gesinnung (fr. 13. 14) und
wert des todes (fr. 15) die rede, wie el} nicht anders sein kan in einem
drama, dall von der verletzung des strengen betehls, den todten feind
nicht zu bestatten, handelt, welchen ein alleinherrscher gegeben und
welchen eine von dessen einzigem sone geliebte frau aul) heiliger schwe-
sterpflicht tibertreten hat. fiir die entwiklung des stitks kénnen wir
aull disen iiberresten nichts lernen: auch wage ich nicht sie diser oder
jener person in den mund zu legen, so verfiirerisch und warscheinlich
die verteilung oft sein mag, welche Welcker und andere mit den ein-
zelnen versen vornemen. aber wenn aull der Iphigenie Goethe’s unter
wenigen bruchstitkken auch jener bekante aulspruch erhalten wiire:
»Du sprichst ein groflefl wort gelallen aufi!® — wiirden wir in dann
nicht ebenso warscheinlich z.b. dem Orestes oder Pylades zusprechen
konnen als staunenden aufiruf Iphigenien gegeniiber, welche eben iren
plan, Thoas zu hintergehn, mitgeteilt hat und flucht anrit? Sie, die
reine priesterin, wil durch lug und trug sich der dankbarkeit entziehn
und weist difl als einzigen weg der rettung nach — konte dif} dem
manne jenen auliruf nicht ser wol entlokken?
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Nur zwei fragmente geben uns einigen anhalt. dall eine (fr. 16)
zeigt, dafl die handlung nach dem urteil eines mitbeteiligten einer trau-
rigen katastrophe nahestand:

— &% dupay THOUEY YpAPUTY KoV,
dal andere (fr. 17) bezeugt dall auftreten des Dionysos, dessen macht
bei sterblichen als unwiderstehlich anerkant wird:

"Q mal Awdvye, @5 Egus péyas ded,

Abvoge, tyois T ondapds dmootatds.
dall erscheinen dises gottes im drama lift sich, wie Boeckh fein und
scharfsinnig urteilte, ungezwungen nur als dalljenige eines deus ex ma-
china erkliren, und betrachten wir die ersten worte, welche bei Euri-
pides solchen géttern gewonlich erwidert werden!?), so wird die ver-
mutung zur méglichsten warscheinlichkeit. weiterel} ergeben aber mei-
ner iiberzeugung nach die iiberreste der euripideischen Antigone nicht,
und wenn auch dall auftreten des in Theben gebornen gottes einen
anderen auflgang als den der sophokleischen dichtung ser glaublich
macht, so wiirden wir doch iiber die entwiklung véllig im unklaren
sein, wiire uns nicht, im argument des grammatikers Aristophanes von
Byzanz zur Antigone des Sophokles, eine anderweitige nachricht auf-
bewart, welche bei der beriimtheit und tiichtigkeit des urhebers!®) die
grundlage zur erkentnis der Antigone des Euripides bilden mufl. und
diff haben Boeckh und andere'®) schon lingst richtig erkant; tiberdil
lautet die nachricht so bestimt und klar, dal ir nur ein sin unterge-
legt werden kan und die bedenken, welche namentlich Welcker !7) gegen
sic erhoben hat, nicht stichhaltig noch gerechtfertigt sind.

Nachdem Aristophanes den inhalt der sophokleischen Antigone
kurz angegeben, fiirt er fort: ,ell ligt aber dise bildung des mythos
auch der Antigone des Euripides zu grunde, aullgenommen dal} sie,
nachdem sie mit dem Haemon ergriffen worden, (im) zur ehegemein-
schaft gegeben wird und den Maecon gebirt.“ also dieselbe sagenwen-
dung, dal Kreon den leichnam des Polyneikes zu bestatten verbietet,
dall Antigone disen befel missachtet und dabei ergriffen wird, nur mit
dem unterschide, dafl bei Sophokles Antigone allein die tat aufifiirt,
bei Euripides dagegen im verein mit ITaemon bei der beerdigung %) des
Polyncikes angetroffen wird, und ferner, da@ sie verheiratet wird, na-
tiirlich dem ITaemon, wiirend bei Sophokles beide sterben. dif} ist
kurz aber zweifellos der inhalt des euripideischen dramas und jede &n-
derung und verbeflerung der schriftlichen iiberliferung tiberflifig und
unnitig. so die vorschlage fiir peta w0 Atwovos zu schreiben entweder
w0 Atwove oder petd wodo Aipovos, welche gemacht sind teils um fiir
die yduov zowwviz den ehegemahl mit namen herbeizuschaffen, teils um
die sonst nirgends wider erwiinte hilfe des Haemon bei bestattung des
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Polyneikes zu beseitigen. aber ersteref} ist nicht ndtig, denn trotz dem
etwall gesuchten aulldruk: 8iwozar mpos ydpsn xowwviay ') wird niemand
an einen anderen als an Haemon denken kénnen, und ferner hat doch
auch scine gegenwart bei der bestattung nichts auffilliges, im gegenteil
offenbart sie seine liebe zur Antizone und bereitet absichtlich von an-
fang an den von Sophokles abweichenden aufigang fiir den zuschauer
vor. dafl dise seine beihilfe in einer anderen auf Aristophanes zurik-
aehenden mitteilung nicht beriirt wird, ist kein beweis fiir ir nichtvor-
handensein bei Euripides. dall letzte scholion niimlich zur Antigone
des Sophokles, welchell ser warscheinlich dise seine weisheit anl} dem
grammatiker von Byzanz hat, sagt nur ,dall unterscheide die Antigone
des Euripides von der sophokleischen, dall Antigone, obgleich auch er-
griffen (bei der verbotenen bestattung des Polyneikes), wegen Haemon's
liebe (im) vermihlt wird, wirend bei Sophokles dall gegenteil statfindet.“
auch hier ist Haemon’s liebe die ursache der heiteren losung, und
mithin seine beteiligung am ungehorsam gegen den kénig und vater um
seiner braut willen warscheinlich genug und annembar. Matthiae %)
fragt nach der strafe, die Antigone fiir ire iibertretung erleide, und
Welcker billigt dill; nun die strafe solte nach Kreon's willen in tod
bestehn, wie im sophokleischen stitkk, aber — hier komt uns dal} aul}
den fragmenten gewonnene ergebnis zu statten — jene todesstrafe wan-
delt sich durch vermittelung des Dionysos in eine heirat zwischen An-
tigone und Haemon. der almichtige got crscheint als alle bitten der
Antigone, alle drohungen des Haemon, alle bemerkungen des chors dem
starren herrscher gegeniiber umsonst gewesen sind: seinem befehl beugt
sich Kreon, dem wol jene anrede (fr. 17) an den got zugeteilt werden
darf, und endet somit dall drama heiter und fiir alle befridigend.

Ef wird wunderbar erscheinen, daf} Aristophanes dise vermittelung
durch die gotheit mit stilschweigen iibergeht; aber mag uns seine be-
merkung unverkiirzt oder nur im aullzug crhalten sein, immerhin konte
er sich, da er die bekantschaft mit dem euripideischen drama voraufl-
setzen durfte, damit begniigen, nur die hauptverschidenheit zwischen
den beiden tragédien anzugeben, d. h. dort den tod der beiden lieben-
den, hier ire glikliche vereinigung und deren folgen fiir dall konigs-
haus, welche letzteren in dem zusatz: ,und sie gebirt den Maeon® ent-
halten sind. dall dil} ereignis nicht im stitkke selbst geschehe, glaube
ich auch, aber Welcker’s urteil ,dall die prophezeiung eines sones, da
nachkommenschaft von einem jungen paare von selbst zu erwarten ist,
und da nach einer solchen auflésung kein widerstreit zuritkblib, wozu
el} eines kiinftigen sones bedurft hitte, licherlich gewesen wiire“, kan
ich nicht unterschreiben. Sophokles’ Kreon bricht zusammen, weil er
plétzlich durch eigene schuld einsam und nachkommenschaftslos dasteht;
dallsclbe stand dem euripideischen Kreon bevor und mithin ein aufl-
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sterben des Lahdakidengeschlechts in aullsicht.  daher wird Dionysos
im die zukunft seines hauses nahegelegt und einen dall geschlecht er-
haltenden nachkommen verheillen haben: aufler dem algemeinen druk
des gotterwillens ein gewichtigell mittel, um Kreon umzustimmen und
seine nachgibigkeit zu erleichtern; und darum fiigt auch Aristophanes
dili seiner kurzen inhaltsangabe bei. damit stimt auch die erzilung
der Ilias?') deren abweichende chronologie kein hindernis sein kan, cine
und dieselbe persénlichkeit anzunemen: Maeon, des ITaemon son, war
der einzige, welchen hei einem heftigen kampf in disem thebischen
kriege der grimmige Tydeus schonte ,den wundern der gotter gehor-
chend (fhziy tzpazam wibysa:)%, ehen weil el} schiksalsbeschlull war, durch
in Thebens konigshaus fortzupflanzen.

Dilh war also, nach den uns erhaltenen iiberliferungen und frag-
menten zu urteilen, der verlauf und inhalt der Antigone des Euripides
im gegensatz zur sophokleischen dichtung, und so erklirt sich villeicht
warum Ovid einmal 22} Haemon als ungliiklichen liebhaber:

Nec tibi, si quid amas, felicius Iaemone cedat!

bezeichnen kan, dal} andere mal?) dagegen ein drama, in dem er eine
hauptrolle spilte, zu den stitkken rechnen darf, die von der macht der
liebe handeln; jener Haemon ist der sophokleische, diser wol der euri-
pideische, dessen liebe von den gbttern geschiitzt zum zil komt. an
disem ergebnis iiber des Euripides’ Antigone kan aber auch meiner
iiberzeugung nach gar nicht geriittelt noch gezweitelt werden, und doch
tut dil Welcker, dessen ansicht iiber den inhalt des euripideischen dra-
mas ich leider nicht teilen kan, sondern nach den obigen aullfirungen
fiir irtiimlich erkliren mufl.  Welcker hillt nimlich fiir den inhalt
der Antigone des Euripides jene erzilung, welche uns in der 72. fubel
des ITygin aufbewart worden ist und nach welcher Antigone mit Argeia,
der gattin des Polyneikes den bruder bestattet hat und dabei ergriffen
wird, wirend Argeia sich durch flucht rettet. der erziirnte Kreon —
so lautet der bericht weiter — iibergibt sie dem Ilaemon, dessen bLraut
sie ist, mit dem befehl sie zu tidten; diser aber verbirgt sie aul} licbe
bei hirten und ligt iren tod dem kénig vor. dort gebirt sie einen son,
welcher, nachdem er erwachsen ist, nach Theben komt, um sich an
daselbst gefeierten spilen®) zu beteiligen. Kreon erkent in an einem
mal, dal} alle sproflen des aull dem drachenblute entstandenen kénigs-
hauses von Theben zeigen. Ilerakles bittet fiir ITimon um verzeihung,
aber umsonst, worauf ITimon sich und sein weib tidtet. aber Kreon
vermithlt dem Herakles seine tochter Megara, mit der er zwei sine,
Therimachos und Ophites, erzeugt.

So ITygin oder vilmer dal} excerpt aul} seinen genealogien, welchel)
Welcker, da el} unzweitelhatt den inhalt einer tragédie widergibt, nun



11

mit der kurzen aber klaren angabe des Aristophanes von Byzanz auf
die gewaltsamste weise zusammenzubringen sucht. der umstand, daf
dort Ilaemon, hier wie beim Statins ) aber Argeia der Antigone bei der
beerdigung des Polyneikes hilfe leistet, ist an sich ser geringfiigig und
konte wirklich wie Welcker annimt einer zweiten auffiirung oder aull-
gabe der tragddie zugeschriben werden. aber wie wil man mit der
von Aristophanes bezeugten hochzeit und dem der sophokleischen An-
tigone entgegengesetzten gliiklichen auligange den tod der beiden lie-
benden vereinigen? wenn Antigone und Haemon schlieblich doch in
folge des verletzten befehls sterhen, so konte selbst der ,unwillendste
nicht schreiben, dall in der euripideischen tragiodie dall gegenteil von
derjenigen des Sophokles erfolge: 2vzadla a2 wivavtiov. Welcker erklirt
des Aristophanes mphs ydpon xowwviay 3ot fiir eine strafehe mit einem
leibeignen nidrigen manne, nach analogie der ehe in der Elektra des-
selben dichters; wo steht aber, selbst zugegeben, dafl dill der fal wiire,
davon nur eine sylbe und andentung im Hygin? die strafe, die An-
tigone dort aut Kreon’s befehl erleidet oder doch erleiden sol, ist der
tod, nicht ehe mit einem nidriggebornen. Hygin iibergeht ferner die
zwischenkunft des Dionysos ginzlich; Welcker gesteht selbst, nicht be-
stimmen zu kénnen, yanf welche art, aufler dem thebischen Heros anch
der einheimische got in die handlung verwikkelt war.“ nebenbei sei
auch noch bemerkt, dall Euripides®) drei kinder der Megara und des
Herakles kent, die er im rasenden Herakles unbenant lilit, in einem
verlornen stiikkke aber Therimachos, Deikoon und Aristodemos genant
hatte, wiirend Hygin immer nur zwei séne kent und mit namen anfiirt,
eine abweichung, auf die allerdings selbst dunn kein grofiel} gewicht zu
legen wiire, wenn die erziilung Hygin’s sicher dem Euripides angehorte;
doch beweist der kern des zusatzes, dall niimlich Kreon sich durch
Herakles nachkommen zeugen lifit, wie disem konig nachkommenschaft
am herzen lag und eine prophezeiung der art, wie wir sie fiir das eu-
ripideische drama annemen, nichts licherliches hat, sondern im gegen-
teil ser gerechtfertigt ist.

Ich bezweifle durchaul} nicht, dal} die griste anzal der unter dem
namen des Hygin uns erhaltenen fabeln auf tragodien und zwar beson-
ders des Euripides*’) fulit, und wiire uns die obige notiz des Aristo-
phanes mit dem daraull abgeleiteten scholion nicht erhalten, so wiirde
Hygin’s erziilung unbestritten als euripideisch gelten, wenigstens konten
wir keinen gegenbeweis fiiren. aber da ein giitigell geschik uns dise
nachricht bewart hat, kan dil nicht der fal sein, one gegen die warheit
zu felen; mir scheint efl ganz unmoglich, Hygin mit Aristophanes zu
vereinen, abgesehen davon, dal} die fragmente nicht den geringsten ,po-
sitiven® grund geben, Hygin's fabel fir euripideisch zu halten, wie
Welcker wiint; fragment 4 beweist Muaeon’s auftreten im drama doch
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gewis nicht, mag man auch die Siivernsche verbeflerung nicht anne-
men: die sentenz ist so algemein gehalten und so gewdnlich, dafl mit
ir in diser weise nicht operirt werden kan. ich habe lange gedacht,
disen zwispalt zwischen Aristophanes und Hygin durch anname einer
zweiten giinzlich umgearbeiteten Antigone von seiten des Euripides
zu lésen, wie schon Winckelmann bei besprechung jenes fragmentari-
schen tragddienverzeichnisses annimt, welchell sich auf der hinterwand
einer sitzenden Euripidesstatuette ?) vorfindet und wo man zweimal ‘Av-
wtyovy; liest. aber mit recht erklirt man algemein dif} vilmer fiir einen
fliichtickeitsfeler des steinmetzen fiir ’Avttozy, und Aristophanes wiirde
eine zweite bearheitung der Antigone, in welcher der dichter so griind-
liche veriinderungen vornam, gewiss nicht mit schweigen {ibergangen
haben.

So bleibt uns nach allem nichts fibrig, als die erzilung des Hygin
einer nacheuripideischen uns unbekanten tragddie zuzuschreiben. die
behandlung und gliikliche wendung, welche Euripides der ernsten sché-
pfung der sophokleischen muse gegeben hatte, wird den Athenern
denn doch nicht zugesagt haben; einer der nachfolger der beiden gro-
flen dichter, die bekantlich beide Ol 93, 3 (406 v. Chr. geb.) starben,
nam den tod der liecbenden wider auf, glaubte aber die sage so, wie
Hygin el uberlifert, variiren *) zu miissen, um Sophokles zu iiberbieten
und seinem drama teilname oder neugir zu sichern. wer diser tragiker
gewesen, kionnen wir nicht mer bestimmen, auller der trilogie des Me-
letos wird uns keine tragidie genant, die den stof behandelt haben
kénte; sein name ist verloren, aber die tatsache einer nacheunripidei-
schen Antigone ist nicht fortzuleugnen: und dal} sie gefiel, bezeugt dal}
vasenbild des Museo Jatta, indem el} uns dieselbe bildlich vorfiirt.

3.

In der mitte des hauptbildes, daf} auf tafel I in der grofle des ori-
ginals widergegeben ist, erhebt sich weiligemalt ein kleiner tempel; an
seinem von hohen akroterien iiherragten gibelfelde ist ein schild ange-
bracht, der sich an diser stelle zuweilen stat des hiufigeren gorgoneions
vorfindet. zwischen scinen schlanken ionischen seulen steht, auch one
die beischrift hinlinglich gekentzeichnet, in jugendlicher kriftiger schon-
heit Herakles (Hpaxlrys), die 1dwenhaut als chlamys um den hals ge-
kniipft, in der rechten die keule, wiirend der kdcher und der bogen
one weitere angabe des haltenden bandes auf dem ritkken hingen. der
thebische held ist mit dem vor im stehenden Kreon (Kpawv) in einem
gespriich, dessen auf zwei personen — IHaemon und Antigone — be-
ziiglicher inhalt durch die zwei vorgestrekten finger seiner linken hand
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ser lebendig veranschaulicht wird?'). der herrscher, dessen hare und
bart weill sind, hért mit gespantester aufmerksamkeit zu; seine klei-
dung, ganz der konigstracht der biine entnommen, besteht in einem
reichgestikten breitgegiirtelten irmelchiton, schuhen und einem ser wei-
ten mantel, der auch dal} hinterhaupt verhiilt; die linke ist in die seite
gestemt, die rechte setzt dall lange scepter, welchell gleich demjenigen
des olympischen Zeus ein adler kront, stiitzend auf die erde. Anlage
und zeichnung diser figur sind meisterhaft vollendet, die gebrechlichkeit
des alten korpers und der starre eigenwille des stolzen geistes spiegeln
sich vortreflich in haltung und minen wider; el gibt auf vasenbildern
nicht alzuvile figuren, welche sich an charakteristischer auffallung mit
diser mellen konnen. die seltsame form des namens — Kraon stat
Kreon — wird wol der flichtigkeit des schreibers zuzuteilen sein; je-
denfals ist e} kein sonst auf vasen nicht seltener dorismus??). hinter
dem konig steht ein kleiner weillbeschuhter knabe, in den mantel ge-
hiilt; in der rechten eine schale tragend, senkt er den kopf, wol in
kindlichem erfurchtsvollen staunen iiber dal} erscheinen des gotterglei-
chen heros. ein name ist im ebenso wenig beigeschriben als der hinter
im folgenden frau, welche, traurigen ernst im gesicht, gespant der rede
des Herakles horcht; ir weiter mantel verhiilt gleichfals daf} hinterhaupt,
hier wie beim Kreon ein zeichen des hohen alters, welches sich zu
schonen und zu verweichlichen dall recht hat. noch befindet sich auf
diser seife im oberen raum Ismene (Iopyvy), mit dem riikken gegen den
tempel sitzend; sie ist mit putz und schmuk beschiftigt, wie der halb-
gedfnete schmukkasten in irer linken hand sowie die bewegung der rechten
zeigen, welche den mantel zierlich gefalt iiber die schulter zu ziehn in
begrif ist, und wendet nur leicht dall haupt zuriik, um ebenfals den
worten des Herakles zu horchen. von den drei figuren der anderen
seite des bildes steht dem tempel zuniichst Antigone (Avtiyovy), weniger
reich gekleidet, als die schwester, die hinde auf den riikkken gebunden;
sie blikt in stiller trauer nach einem schonen jlingling um, welcher er-
staunt mit beiden hinden auf den son der Alkmene hinzuweisen scheint.
Derselbe ist mit chlamys und hohen stiefeln versehen; der petasos hingt
in den nakken herab, dall lanzenpar ruht momentan im inneren elnbo-
gen des linken arms; ein name ist nicht beigeschriben. hinter im steht
Kreon’s son, Haemon (Awwy), betriibt dall haupt auf die erhobene rechte
senkend, wiirend er sich auf den knotenstab in der linken hand stiitzt;
die barfiilligkeit und verhiillung in den mantel vermeren den eindruk
dumpfer verzweiflung und ratlosigkeit iiber daf} schiksal seiner geliebten
Antigone. zu seinen fiillen ist ein ofner kasten gemalt, fiir welchen wie
auch fiir den lorberstam hinter dem kleinen knaben ich keinen anderen
grund als den der raumaulifiillung anzugeben wiillte; anders verhilt el}
sich mit den oben rechts und links vom tempel aufgehiingten pateren
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und langen tinien, welche sicher als andeutungen der auligeputzten bii-
nenhinterwand aufzufallen sind.

Die iibereinstimmung des eben beschribenen vasenbildes mit der
in den excerpten des Hygin erhaltenen inhaltsangabe einer nacheuripi-
deischen Antigone leuchtet leicht ein. der maler hatte die scene jener
tragbdie vor augen, welche der katastrophe kurz vorhergeht: des He-
rakles vergebliche verwendung fiir die beiden liebenden, deren tod darauf
erfolgt, indem Haemon seinem weibe und sich selbst dal leben nimt.
die inschriften, welche den meisten figuren beigesetzt sind, laflen keinen
zweifel zu; auch die namenlosen personen werden sich one schwirig-
keit niher bezeichnen laflen. so die greisin hinter Kreon, welche auf-
merksam den worten des Herakles lauscht und nachdenklich ire rechte
zum gesicht erhebt; ell ist one zweifel Eurydike, die mutter des Hae-
mon, welche bet Sophokles anfl schmerz iiber den tod des einzigen
sones sich selbst todtet. schwiriger ist die entscheidung in betref des
statlichen jiinglings, dem Antigone schmerzerfiilt ir antlitz zukert, wi-
rend er sie hofnungsvol auf den heros hinzuweisen scheint. ich war
lange geneigt in im Maeon selbst zu sehn, so dal hier die familie des
Huemon, dort die des Kreon, wozu auch die fiigsame Ismene gehort 3!),
dargestelt wiire, zwischen denen Herakles, raumlich und geistig vermit-
telnd, auftrete als richter in einem process, wo menschliche wilkiir und
gotlicheB recht sophistisch dall fiir und wider geltend machten. aber
so angenem ef} wiire, den son des Ilaemon erkennen zu kénnen, glaube
ich doch, dall der maler in nicht in jenem jiingling darstellen wolte; er
hiitte in dann wol durch inschrift bezeichnet, wie er die iibrigen haupt-
personen inschriftlich feststelt, oder wenigstens durch bekriinzung als
teilnemer bei den spilen charakterisirt, welche seine entdekkung und
damit daf} unglitk seiner iltern verursachten. el ist vilmer ein dory-
phoros des Kreon, welcher Antigone gebunden vor den herrscher gefiirt
hat, als diser ir leben bei den hirten erfaren; zugleich wird durch dal
mitleid, welchefl der wichter fiir die ungliikliche tochter des Oidipus
bekundet, die strenge und hirte des konigs gehoben und verurteilt.
dagegen vermag ich fiir den kleinen knaben bei Kreon keine ganz ge-
niigende erklirung zu geben: dachte etwa der maler, selbstindig oder
abhiingig von der tragddie, sich den greisen konig schon so alt und
hinfillig, dal} er stets zur begleitung einen knaben um sich haben muste,
nach dem vorbild des schwachen und allerdings blinden Teiresias, wel-
chen wir anf einem unteritalischen vasenbilde *?) wie in der sophoklei-
schen Antigone von einem knaben gefiirt sehen? oder, wafl ich fur dal
warscheinlichere halte, deutet der knabe als maic dpgtbadis auf die
opfer, welche die spile begleiteten, wozu auch die schale in seiner
rechten passen wiirde? wie dem nun auch sei, seine deutung ist fiir



15

dall ganze der darstellung jedenfals unwichtig, one aber fiir ire feinere
charakteristik tiberfliilig zu sein.

Auller disem schénen vasenbilde, dessen zuriikfirung auf die nach-
euripideische tragédie unzweifelhaft ist, haben wir nur noch wenige
bildliche darstellungen zu erwiinen, die der tragischen sage der Anti-
gone entnommen sind.

Zuerst jenell vom iilteren Philostrat 3) beschribene nachtstiik.
waschen wir die aufgetragenen farben und zusitze der rhetorischen
beschreibung fort, so scheint sich als kern des bildes zu ergeben An-
tigone, die traurig mit unterdritktem klagen bei dem leichnam des Po-
lyneikes kniet, wol neben dem scheiterhaufen des Eteokles, wirend im
hintergrund die scheiterhaufen der anderen helden zum teil angedeutet
gewesen sein mdgen und der mond mit seinem blallen zitternden licht
die fromme tat der heldin geisterhaft erhohte. dall Sophokles nicht die
quelle ist, aufl der Philostratos seine zutaten schopfte, ist wol sicher,
da Antigone dort den bruder bei tage wiirend eines unwetters mit erde
bedekte. die vorliebe 3') aber des iilteren Philostrat fiir Euripides macht
ell ser warscheinlich, dal} die curipideische tragiodie im die farben dazn
gelifert hat, villeicht in der erzilung eines wiichters, der wie bei So-
phokles dem Kreon die tat anzeigte. dann wiire dall hervorsprieflen
der blutroten granate und vor allem jene pathetische oft erwinte %)
dichtung, dall noch die flammen des einen scheiterhaufens, indem sie
aubleinanderwichen, den hall der briider gleichsam fortsetzten — zwei
ziige, welche Philostratos seinem bilde anticipirend hinzufiigt —, eine
erfindung des Euripides und seiner gewis nicht unwiirdig; aber dal}
felen des Hémon bei der bestattung des Polyneikes, den wir oben als
bestandteil der euripideischen Antigone anerkant haben, macht die an
sich ser warscheinliche anname, dal} jenell bild entweder ganz oder
zum teil anf Euripides zuritkgehe, nicht so sicher als efl wiinschens-
wert wiire.

Unter den erhaltenen momenten kommen, so vil ich weil}, nur die
wenigen folgenden in betracht, welche mit einiger sicherheit *) Antigone’s
fromme tat darstellen und preisen.

Auf einem spitromischen, ebenso ser zerstorten als schlechtgear-
beiteten, sarkophagrelief37) der Villa Pamfili zu Rom, welchel} ver-

schidene scenen der Thebhais — die beratung itber die Iypsipyle in
Nemea, den tod des Kapaneus, des Amphiaraos’ niderfart, den gegen-
seitigen mord der beiden briider — aneinanderreiht, ist Antigone im

verein mit Argeia dargestelt, wie sie den leichnam des bruders aufhebt,
wiirend die von Kreon aufgestelten wiichter neben den leichen der an-
deren beriimten helden in schlaf versunken sind. welche dichtung oder
ob iiberhaupt eine bestimte dichtung dem arbeiter dises reliefs vorge-
schwebt hat, ist eine frage, die nicht mer beantwortet werden kan;
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méglich ist immerhin, dall dall epos des Statius die rémischen kiinstler
angeregt haben mag, cinige scenen des thebanischen krieges nach ver-
schidenen originalen zusammenzustellen.

Hieran reihen sich noch zwei rotfigurige vasenbilder, welche in
Unteritalien gefunden sind und den mythos zwar in ser verschidener
weise auffallen, aber bestimt beide auf das theater zuritkgehn.

An einem gefill ¥) der schonen samlung Blacas, welchell im
oberen streifen einen kampf und die sigreiche heimker aull demselben
vorstelt, ist in der einen darstellung des unteren streifens — die andere
ist bacchisch — villeicht mit recht nach vilen anderen falschen deu-
tungen eine scene aull der Antigonesage erkant worden. auf dem thron
sitzt Kreon, begirig den bericht der wiichter zu horen, welche Antigone
vor in fiiren; ruhig und ernst naht sie dem konig und oheim, dessen
starres gemiit sie wol kent, ob aber der maler hierbei wirklich an dal}
zweite epeisodion der sophokleischen Antigone gedacht habe, lilit sich
ser bezweifeln; genug, dall die tragische wendung der sage der dar-
stellung zu grunde ligt.

Dall andere vasenbild®) dagegen zeigt uns jene fromme heldentat
im zerrspiegel der parodie. Antigone ist nicht etwa selbst hinauligeeilt,
den bruder zu bestatten, sondern hat einen alten diener damit beauf-
tragt. der ungliikliche wird bei der tat — er hat noch den spendekrug in

der rechten — ertapt und vor den konig gefiirt, der ob des ungehor-
sams seiner verwandten heftig ergrimt. aber da nimt — und dif} stelt
das bild vor — die vermeintliche Antigone, um sich zu retten, die

maske vom gesicht und entpupt sich als diener und knecht. el ist ser
zu bedauern, dall wir weder iiber den ort noch die zeit der entstehung
diser hilarotragédie etwall niiheres willen.

Die eben kurz beriirten bildwerke erhdhen nur den seltenen wert
des neuverdftentlichten vasenbildes, welchell uns eine, wenn auch spiite,
so doch ganz zweifellose darstellung der Antigone darbietet und zu-
gleich so augenscheinlich eine verlorne nacheuripideische tragidie auf-
bewart hat.

4.

Die iibrigen darstellungen, welche auller der Antigonescene die
vase des Museo Jatta zieren, sind weniger wichtig und neu, aber von
nicht minderer schonheit der zeichnung und aufifirung. am hals, ober-
halb des billher besprochenen bildes, ist ein hirsch gemalt, welcher
von einem greifen und einem lowen angefallen und zerfleischt wird.
auf der ritkseite findet sich hier widerum ein hirsch, aber dillmal zwi-
schen zwei greifen, die in anfallen. darunter ist als kerbild zur nach-
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euripideischen Antigone eine jener grabscenen dargestelt, die, sicher
dem tiiglichen leben entlent, sich auf unteritalischen vasen so unzilig
oft vortinden; daher eine abbildung fiiglich unterbleiben konte.

Die mitte des bildes nimt ein einfacher von zwei ionischen sculen
getragener architrav ein, unter dem, auf einem stul one lene, eine reich-
geschmiikte mit chiton und mantel bekleidete trau sitzt; sie hilt in der
linken einen halbgedMmeten kasten, der zur aufbewarung von schmuk-
sachen dient, in der gesenkten rechten cinen spiegel; unter iren be-
schubten fiillen steht eine fulibank. die schine frau wendet ir antlitz
nach einem auflerhalb des tempels oder vilmer des tempelartigen grab-
mals stelienden jingling um, der, nur unterwiirts mit dem mantel be-
kleidet und mit hohien schulien verselien, sich mit der linken auf seinen
knotenstab lent, wiirend die rechte der frau eine lange tiinie hinhilt und
zeigt; sein haupt ist mit lorber umkrinzt. hinter im sind noch zwei
weiber gemalt, im gesprich begriffen; die eine, stehiend, trigt scliuk-
kasten, tinie und kranz und wendet sich zur anderen um, welche auf
einem lenstul sitzt und ir einen vogel zu zeigen scheint, der aut dem
zeigetinger der erhobenen linken hand sich nidergelallen hat; in der
rechten triigt sic ebenfals einen kranz. vor ir steht auf dem fublhoden
eine grolle lade. auf der anderen scite des grabmals sind drei frauen
gemalt, auch in unterbaltung begritten.  die mitlere, deren rechte ein
alabastron triigt, sitzt auf einem felsstitk; die frau vor ir lent sich mit
gekrenzten beinen an die seule des gebiiudes und hat in beiden hiinden
einen grolien fiicher, wiirend die genobiin, welche hinter der sitzenden
steht, einen myrten(?jkranz hilt. siimtliche franen sind an armen und
oren, hals und stirn reich geschmiikt, beschuht, tragen alle einen langen
gegiirteten chiton und drei aullerdem noch einen weiten mantel.  iiher
inen hiingen zur raumaulifiillung zwei tiinien und eine rosette.

Dull dergleichen darstellungen nicht mythologisch gedeutet wer-
den diirfen, ist sicher und algemein anerkant®). wie auf den griechi-
schen grabsteinen Attika’s, um die herbigkeit des todes zu mildern, ser
hiufig der gedanke verbildlicht wird, dali der todte scine lebensheschiit-
tigung fortsetze und mit den seinen in einem, natiirlich idealisirten, ver-
ker bleibe, so diinkt ell mich auch in disen zallosen vasendarstellungen
des griechischen Apuliens der fal zu sein. in seinem hiuslich einge-
richteten grabe lebt der todte weiter, im verker mit seinesgleichen: daf}
weib umgeben von weibern, mit schmuk beschiiftigt oder mit geriit-
schaften des gynaikeion verseln, der man umringt von miinnern mit
werkzeugen des krieges oder der paldstra. oft wird man die dlteru,
oft die geschwister, bald einen abschid oder trauliche unterhaltung er-
kennen kénnen. schlielilich konunen dann gitter hinzu, wn die dar-
stellung noch idealer und durch ire gegenwart trostvoller zu gestalten;
zuletzt verschwinden die besonderen beziehungen mer und mer, dal} bild

9
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wird ganz symbol, cin hinweis auf daf} leben nach dem tode, dessen
diistere seite man zu vergelien strebte, wall auch meistenteils villig ge-
lingt. dall el uns unter disen umstinden fast immer versagt ist, die
genauere bezichung festzustellen, kaun nicht wunder nemen; wir haben
uns mit der algemecinen sepuleralen bedeutung diser darstellungen zu
hegniigen.

Unterhally diser bilderreibe liuft um dall ganze gefill, wie ein zu-
sammenhaltender giirtel ein schmaler streifen von herrlichen blumen-
ranken, welche in der mitte der hauptseite einen frauenkopfi mit tinie,
auf der riikseite einen reichgeschmiikten frauenkopf’ mit grolien tliigeln
zeigen; beide kople sind weillgemalt.

Nicht weniger schén in der zeichnung ist der bildstreifen, welcher
one unterbrechung den unteren teil der vase wmgibt; seine mytholo-
gische darstellung, welche zwar nicht neu, doch immerhin anzichend
ist, findet sich auf tafel II. in bedeutender verkleinerung abgezeichnet.
die deutung ist leicht und unzweifelhatt; sic verherrlicht den kampf
des Herakles gegen die Amazoneni'). der held, nakt, in der linken
liwenfel und bogen, schwingt die keule gegen cine Amazone zu ros,
welche die lanze nach im zu schleundern im begrit ist. dise gruppe (2)
nimt die mitte ein zwischen zwei anderen, von denen die ecine (1), in
ganz herrlicher zeichnung, jencll oft widerholte motiv der an den haren
ritklings vom pferde gerillenen Amazone zeigt; auf der anderen seite
(3) ist die Amazone vom pferde gesprungen, um dem Griechen wirk-
sameren widerstand leisten zu kdémmen.  die beiden dibrigen gruppen
(4. 5) enthalten je zwei Amazonen gegen einen Griechen, welcher sich,
da ja ,gegen zwei sclbst IHerakles nichts vermag“?), heidemal zur
flucht wendet. die schinheit der gruppirung sowol als der zeichnung
kan nicht genugsam betont und bemerkt werden; der ganze streifen
bildet ecine wiirdige basis fiir ein kunstwerk, wie die darstellung der
Antigonescene einel} ist.

Der gedankliche zusammenhang beider vorstellungen scheint mir
in der scharfen gegeniiberstellung von geistiger macht und physischer
kraft zu ligen: vergeblich bemiiht sich Herakles dort, des Kreon starsin
zu brechen und fiir Haemon und dessen weib verzeihung zu erlangen,
wiirend er hier den grollen sig erkiimpft iher dic Amazonen, der alge-
mein als mythischell vorspil und gliikliche vorbedentung fiir die Per-
serkriege aufgefuit wurde. zugleich trit aber auch die edle weiblichkeit
der griechischen Antigone in lichten gegensatz gegen die kriegerische
unnatur der asiatischen weibery, und verherrlicht so die ganze vase die
iibermacht Griechenlands iiber dafl Barbarentun.
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Anmerkungen,

') Mus. Jafta no. 423; hoch =0,97 metr; umf. = .36 metr,

°) Beschriben von Schulz, Buall. dell” Ist. 1836 p. 120. Amazonenvase 8, 11; Pa-
nofka, Arch, Ztg. 1845 S, 54 f.; Fenicin, Memoria arch. sopra duodiei vasi di Jatta, p. 27 s.

3) Juhn, EKinl in die Vasenk. 8.226: Mommsen, Unt. dial. S. 90.

1) Welcker, Ep. Cykl. I, §. 367, 113,

*) Pind. OL VI, 15; Nem. IX, 24. ed. Bergk.

%) Aesch. Sept. 989 ss. ed. Tlerm.; ef. Welcker, Aesch, Tril. S, 365 . Nachtr. S. 1535 f.

7) Vgl auch die thebische localsage bei Paus. Boeot. 23, 2: Mipua Avityovrs.

*) Bur. Phoen. 758 ss. 1589 ss. 1630 ss. 1638 ss. ed. Kirchh,

?) Vgl Welcker, Gr. Trag. LT 8. 970 ff.  Aesch, Tril. 8. 527, 821; Bernhardy,
Gr. Litt, II, 2. 8,55,

'%) Vgl Ribbeck, fr. tr. lat. p. 129 s, 313 s.; Schneidewin, Einl. in Soph. Ant. S. 29,

'1) Cf. Ribbeck, I. ¢. p. 180 ss. 338 ss.

'?) Vgl die bei Weleker, Gr. Tr. III S. 1453, 53, angefiirten besprechungen.

13) Vgl. besonders Welcker, kl. Schr, T 8. 315 II.

'1) Vgl. Eur. Orest, 1676 ss.; Suppl. 1235 ss.: Jon. 1613 ss.; Iph. Tanr. 1443 ss.;
Hel. 1681 ss.; Elekt. 1288 ss.; Androm. 1245 ss.

'3) Vgl Bernbardy, Gr. Litt. T 8, 184, — Leider konte ich die schriften von Schnei-
dewin (De hypothesibus trag. graec. Aristophani Byz. vindicandis Gott. 1853) und Tren-
delenburg (Grammaticornm grace. de arte trag. judic. reliquiae. Bonnae 1867) hier in
Rom picht benutzen,

16) Boeckh, Princ. trag. gr. p. 269 s.; Berl. Akad. Abh, 1824 .83 T.; Siivern, Berl.
Akad. Abh. 1824 S.31 fl.; Gruppe, Ariadne, 8. 540 .; Thudichum hei Welcker, Gr. Tr.
111, S. 1588 f.; Bernh, Gr. litt. 11, 2 8. 318; Schneidewin, Kinl. in Soph. Ant. 8. 30; w a.

'7) Welcker, Gr. Trag. II, 8. 563 [.; Preller, Gr, Myth. IT 8. 364: u. a.

18) Gruppe, Ariadne 8.591 irt, wenn er dafd gwpateisa nicht auf dafd ergriffenwer-
den hei der bestattung des Polyneikes bezicht: cf. Apollod. IIL, 7, 1, der dafBselbe wort
gebraucht.

'9) Vgl die verschidenen verbindungen und beispile bei Stephanus, Thes. ling. gr.
8. V. ydpos; wovaovia; d(Gwue; Ex3{desdar med.

20} Seine einwendungen und zweifel sind wir nur anfd Welcker, Gr. Tr. 11 S. 564, 3
bekant geworden.

31) Hom, II. A, 394 ss; cf. schol. ibid,

34y Ovid, Ihis. 559; vgl. auch Prop. II, 8, 21 ss.

23) Ovid. Trist. 11, 382. 402.

78y Villeicht den leichenspilen des Amphitryon: vgl, Preller, (ir, Myth. 11 S, 364, 3.

2%y Stat. Theb, XII, 349 ss. 447 ss. 677 ss.

26) Eur. Mer. fur. 985 und im Schol. Pind. Isth. IV, 104; cf. dagegen Ilyg. 31. 52
— Nur ein kind ist anf der vase des Assteas durgestelt: Mon. dell” Ist. VIII, 10; ef.
Ann. 1864 p. 333.

27y Of. Lange, de nexu inter C. Iulii Ilygini op. myth. et fab. qui nomen prae se
fert libr. p. 25 ss.

28) Frither in der Villa Albani, jetzt im Louvre: gefunden 1704 anf dem Esquilin:
abg. bei Winckelm. Mon. Ined. 168 p. 225; Marini, Tscr. Albani p. 171: Mus. Napol. 11,
68; Bouillon III, 18, 1; Clarac, 294, 465; dber die inschriften vgl. auller den obigen
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Fea, Miscell. [ p. 121, 9; Welcker, Gr. Tr. II 8. 445 f;; C. Inscr. Gr. no. G047; Frohner,
Inser. du Louvre no. 121: Reifferscheid, Ann. 1862 p. 113.

*) Vgl Eckermann, (espr, mit Goethe ITT S, 111.

22y (f, Jorio, Mimica degli antichi p. 234.

3" Wie schion Jahn, Einl. aom. 1452, richtig bemerkt: ¢f. Ahrends, de ling. gr.
dial, [T p.113ss.; vgl. auch Curtius, Gr. Etymol. I S.124, 72,

3 Vel Soph. Ant. 549. ed. Bergk.

12) Abe. R. Rochette, Mon. Ined. T8, Iugh. Vasi fitt. III, 248. Overb. Sag. 11, 11.
Vel. die unrichtige erklirung bei Roch. L c. p. 409 s.  Lettr. archéol. p. 170. Nouv. au-
nal. 1T p. 183 und Ingh. L e p. 94 ss; uorichiig scheint wir anch die deutung von Fried-
richs, Praxiteles 8.121: richtig dagegen O. Miller's erklirung, Gott. gel. Auz. 1834
S, 182 £, Handh, § 412, 3: vgl. Welcker, Alte Denkm. ITT 8. 393 fT;; Panofka, Arch. Ztg.
1845 8,55 f5 Labbert, Aun. 1865 p. 91, 1.

33) Philostir, I, 29, Vgl Goethe, Aufs. und AulS:spr. iither bildende kunst (ed. Sclin-
chardt) 8,376 f; Overb. Sagenkr, 8, 142 f.; Friedrichs, phil. bilder 8. 87 ff.; Bruann, phil.,
hilder 8. 262 ;5 Matz, de Philostr. p. 124 s,

31) Matz, de Philostratornm in deser. imag. fide p. 104 ss.

3%) Of. Stat. Theb. XII, 429 ss; llyg. 68. — Ob der auf zwei etruskischen aschen-
kisten des Museums zu Volterra (uo. 3745 Ingh. Mon. Etr. I, 2. 93. 94 p. 698 ss.; Overb,
Sagenkr. V, [4 8,139 £) erhaltene, sicher der biine entlente, grollartige zug, dald der
schatten des Oidipus (vgl. Miiller, ITdh. § 412, 3; cf. Aesch. Sept. 935. 971 ed. Herm
Weleker, Nachtr. 8. 149 ) zwischien den heiden sterbenden bridern auld der erde auf-
steigt, griechische oder rimische erfindung, ist schwer zu entscheiden; dafd er aber aud
der erde cmporsteigt, war mir vor den originalen ganz unzweifelhaft.

v} Nicht hierher vermag ich zu rechnen dald vasenbild des Museo Jatta (no. 414;
abgel. Bull, Arch. Nap. II, 7. Arch. Ztg. 1845, 28; cf. Mincrvini, Deser. p. 122 ss.; Pa-
nofka, Arch. Ztg. 1815 8.55): vgl. Meydemann, Iliapersis p. 19, 10. — Nur des curio-
sums wegen sei bemerkt, dadd die sog. Pactus und Arria-gruppe der Villa Ludovisi friilier
aueh einmal anf .Jlaemon und Antigone* gedeutet worden ist (Capranesi, Descr. des
scnlpt. de ln villa Ludovisi p. 26).

37y Abg. R Rochette, Mon. Incd. 67 A, 2. Overb. Sag. VI, 9; vgl. R. Roch. L. ¢.
p- 315, 1. 426 5; Overh, L c. S. 148 [1; Welcker, Ann. 1844 . 160 s. == Alte Denkm. I
2. 1765 Petersen, Arch. Zig. 1861 8. 195 fl., dessen erklirung der ersten scene links auf
dafd erste epeisodion der euripideischen Phoenissen gewild irrig ist; recht hat er aber
one zweifel durin, dafd die todten helden nicht auf einem scheiterhaufen ligen, soundern
nur dew ort d.h. dafd schlachtfeld bezeichnen, auf dem die drei letzten scenen vorsich-
gehen.

%) Abg. Panofka, Mus. Blacas 31; auch hei Millingen, Peint. des Vas. gr. 54; vgl
Punofka, 1. e. p. 87 ss. und die richlige deutung hei Ilirzel, Arch. Ztg. 1863 S.69 fl.

34y Abg. Gerhard, Ant. Bildw. 73; Ann. 1847 tav. K;  Wieseler, Theuterg. 9, 7
Welcker, alte Denkm. I1I, 35, 1. Vgl Panofka, Ann. L e p. 216 ss.; Wieseler L c.
8,55 f; Welcker, L c. 8. 304 1; Overb. Sup. 143 f; Tlirzel, Arch. Ztg. 1863 8. 71 L.

19) Vgl Jahn, Finl. 8,135 . — Wenn Minervini in einer darstellung der art , Ho-
mer’s apotheose® erkennen wil (Bull. Arcli. Nap. N, 8. p. 100 ss. 128), so ist dil} ganz
hestimt Falsch, ahgesehen davon, dafd die hetreffende figur gar nicht blind ist; ef. Bull.
dell” [st. 1868 p. 69,

1) Vgl Jahn, Einl. $.209. Ann. 1864 p. 239 ss.;  Preller, Gr. Myth, 1T 8. 233 f;
Minervini, Il Giambattista Vico [ p. 287 ss.

1) lpog 8o obdd ‘Hpaxkije: Macarii prov. VII, 42 (Corp. paroem. gr. II p. 206, 42),
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Anhang.

I’
Fragmente und nachrichten iiber die Antigone des Euripides.

Aristoph. Frosche 1182:
"Hy Oidfmong 6 npdtov eddaipwy dvip
Vgl. Arist. schol. ibid.: é&omt 8¢ % apyy tob dpdpatas; Dio Chrys. Or.
64, 6; Schol. Aesch. Sept. 769 ed. Dind.
Aristoph. Frosche 1187:
etr’ dyéver’ adhhe ddtams Bpotav.
Vgl. die reminiscenz bei Athen. XII p. 524 C.
3.
Stob. flor. 93, 13:
avdpds @ihov Bt ypusds dpading pita
dypnotos, el uh xdpetiy Eywv THyOL
4.
Stob. flor. 90, 1:
o pidpoy adty*) 100 matpds vismw Eve
prhet yup oftws ex waxdyv el xaxods.
*) Siivern, Berl. Akad., Abh. 1824 8. 32 stat a)td; cf. Soph. Ant. 471 s. ed. Bergk.
D.
Stob. flor. 108, 13:
60Tt 8% mpog T TinTov eOAGyws pépet
Tov Bafpov’, obtos 7oady dat dvihfros.
6.
Stob. flor. 64, 4:
Tpwy* 1o patvesdm 8 dp’ Ty Epwg Ppotois.

Vgl. ebd. 64, 31.
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7.
Stob. flor. 63, 4:
avdpos 8’ opivtos ') els Kdmpy veaviov
dpbhaxtos 7 TApNoLs, d¢ xdv ?) @adhes 7
AN, els epota mas dvip cogpdTepos”
iy 8 av mpositar Kdmpes (?), 78atov Aafeiv.
') Musgrave fiir épdvros. ) Nauck fir xav yap.

8,
Stob. flor. 93, 14:
dptotny avBpl xtijpa cupmalic yuvi.
Daf} die frither der Antigone des Euripides zugeteilten verse Stob. flor.
93, 13: Levydeis ydpowowy k. (ef. Welcker, Gr. Trag. 11 8. 568 £.) nach
Stob. flor. 68, 24 vilmer dem tragiker Ilippothoon zugehéren, bemerkt
Nauck mit recht (fr. tr. gr. p. 324, 164; 644, 3),

9;
Stob. flor. 48, 4:

Bt olat mohhols Tov thpavvoy avddzy.

10.
Stob. flor. 49, 5:
oot eluds dpyswy bt Eypiv dvev vépou
thpawwoy elvar’ popla 88 xai Héhew
Bs tav bpotwy Brdhetar xpatelv povos.
11.
Stob. flor. 43, 21:
otxzing avidpamotat yiyveadar prhel
mhhepos &v dotols, Ty Syyootaty woks.
12.
Schol. Eurip. Phoen. 1130:
eml ypuoedvwToy
aanida tav Koanavéws.

13.
Stob. flor. 77, 10:
ovopatt pepmtdy o védoy, 1 guas &' oy
Vgl. auch Clem. Alex. Strom. VI, 2 §10 p. 741.
14.
Orion flor. ad Eud. I, 1 p.41, 3:
oox gont [ledolc tepov dhho whyy Aéyog,
wat fopos avtis ot &y avilpdmov @baet.
Vgl. Arist. Frosche 1391 mit schol. 1386; Herakl. Alleg. Hom. 59 p. 181
Schol. Hom. Il. Q, 486; Tzetz. ad Hesiod. Op. 135.
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15.
Stob. flor. 125, 6:
Yovatag yap avilpdrnoy alady *) téhog
Eyere o yap wi8’ gsm petiov dv Ppotois;
T ap metpaioy gxbmehoy ndtAlwv oopl
dobvatot Sdozt; ts 6 dupdlewv véxus,
el wnddy adobdvowvto v madqpdtov;
*) So Schoeidewin, Philologus VI p. 596 fir éphrost verdwy.
16.
Stob. flor. 104, 9:
— &x’ dupav Tropev ypapuiy xaxdv.
17.
Schol. Pind. Pyth. III, 177:
& mol Awbvrs, s Egus péyas Bebs,
Atdvuge, dvyroic 7' 0bGauds OmooTaTés.
Vgl. Boeckh, Berl. Akad. Abh. 1824 S.84; Siivern, ebd. S. 32, 4.
18.
Johannes Damase. post Stob. Eclog. ed. Gaisf. p. 706, 19:
véou véowot cuvwosniot tdgavi,
19.
Stob. flor. 87, 1:
7 ap Shxnows watpdot waidas sixéva
ta mohha Tabty yhveta téuva wépe (2)
Nauck (fr. tr. gr. p. 324, 167) schligt vor dise argverdorbenen verse
so zu lesen:
Creon. 7 yap douel oot watpdor waibags sixévan;
Haem. t& mohhd tabry: yiyvetar 88 xdumakw.
20.
Stob. flor. 108, 3:
uh obv ¥éhe humelv gautdv cldds G
mohhdxts T0 humodv Ootepny yapdv dyst
xat t0 waxdv ayaded ylyvetar wapaitov,
Dobree (Advers. 2 p. 360) und Nuauck (fr. tr. gr. p. 325, 174) wollen
dise verse vilmer dem Menander zuteilen, dagegen der Euripideischen
Antigone den folgenden des Chaemeron, ebd. 108, 4: nodsts &xi ouwpnist
hometta sogds.
21.
Joh. Dam. post Stob. Eclog. ed. Gaisf. p. 717, 20 (,8: "Avyévys® wol
des Euripides):
dwougov* obd yap of xaxids mempaydres
oLy Tals Tuyaiot Tous Adyous amdhegav.
Vgl. den entgegengesetzten gedanken bei Soph. Ant. 563 s.
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Mer oder weniger unsicher sind dagegen die folgenden vier
fragmente :
22.
Stob. flor. 123, 4:
o Ly agivies o xatd Y7y twdst eou
xeviv 7't oty yap L s, sotoyst, Kpéov.

Nach Fritsche, Arist. Thesmoph. p. 516 s. wiire dall lemma &z Av8pnpé-
G5 in & "Avuydvys zu verbellern; vgl. Nauck, fr. tr. gr. p. 322, 154.
93,

Stob. flor. 62, 4:

ob ¥ph T avBpa Godhov vt eheuipus

ouns Srdrsty 008 &5 apylay Bhémew.
Iiin cod. hat im lemma Edpwidov 'Avuybvg stat EdpwmiGon Avniéry der
iibrigen; vgl. Welcker, Gr. tr. III S.570; Nauck, fr. tr. gr. p. 336, 215;

auch oben S. 12.

24.
Stob. flor. 70, 3:
x780s xal aotdy tov ongly xticBar ypsdv.
Nach Nauck (fr. tr. gr. p. 336, 213) ist villeicht im lemma stat Antiope
vilmer Antigone zu schreiben; vgl. auch oben S.12.

25.
Plut. de frat. Amore IV, 5 p. 480 D (a5 Edpw@rs elpyrev):
yohzmnt méhsuot yag adshgdv.

Val. Arist. Polit. VIII, 7 p. 1328a, 15; Welcker, Gr. tr. III S.569.

Argument des Aristophanes von Byzanz zur Antigone des
Sophokles:

Avivpbvy, mapd Ty wpdotacyy s mbhsws Ydpaoa tdv Tohoveluny Egu-
pithy, xat el pynueiny xatdysioy dviedeton mapd b Kpéoveos dviprom: &g’ 7,
xat Afpwy duomalioas S tov sls adthy Epwta Einst Exvtdv Seyspionto. éxt
6t o bty Yavdte xar 7 witnp Eopudiog Eavtiy dvelhev.

Ketrar 7 podowoda xai wap’ Eopmidy & Aveiydvys mhyy &xst gopadeion
wetd b Afwovns V) Sllntan mpos yAwon xnwwviny xat téxvey Tixtst Tov Maiove ?),

“H pev oxnyy b epduatos Ombustzan &y B8 tals Bowwtwatst x<h.

') Sidvern (Berl. Akad. Abh. 1824 8. 31, 1): guwpaieisa @ Afpove 8{8otar; Otto Jahn

' g A
(bei Trendelenburg, Grammaticorum graec. de arte trag. judiciorum reliquiae p. 7, wie
ich anf} einer brieflichen mitteilung entneme): perd tobto Alpovos.

*) Wie Nauck, fr. tr. gr. p. 322 gewild richtig verbeflert mach Hom. II. A, 394;
cod. Laur. Afpova; cod. Paris. A. Maipova,
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Schol. Soph. Antig. 1350.
'Oz Buxpéper e Edpumi@on "Avuiydvige abty, Int gupadeioa Exsivy, Sux
thv Afuovoc Epwra 25eddihy wpdc yduove dvradia 32 wbvaviiw.

Schol. Eurip. Phoeniss. 1031.
iy Nolyya & Avdvuoos Emepde toic OnBaing, me v Aveoepdvy F) Aven

*) So gewild richtiz Unger (Parad. Theb. p, 386) fiir s évaviniz Réyzv. — Vgl
dieselbe iberliferung hei Sehol. Hes, Theog, 326: andere sagen bei Jacoln. Myth. Hand-
warterh, 8§, 818, anm. 2.

IL
Inhaltsangabe einer nacheuripideischen Antigone.

Hygin. fabh. 72:
(Antigona)

Creon Menoecei filius edixit. ne quig Polynicen aut qui una vene-
runt sepulturae traderet, quod patriam oppugnatum venerint. Antigona
soror et Argia conjunx clam noctu Polgnicis corpus sublatum in eadem
pyra qua Eteocles sepultus est imposuerunt; guae cum a custodibus
deprehensae essent, Argia profugit, Antigona ad regem est perducta.
Illa eam Haemoni filio cujus sponsa fuerat dedit interficiendam. IHaemon
amore captus patris imperium neglexit et Antigonam ad pastores de-
mandavit; ementitusque est se eam interfecisse. Quae cum filium pro-
creasset et ad puberem aetatem venisset, Thebas ad ludos venit  Hune
Creon rex, quod ex draconteo genere ommes in corpore insigne habe-
bant. cognovit. Cum Hercules pro Haemone deprecaretur ut ei igno-
sceret, non impetravit. Haemon se et Antigonam conjugem interteeit.
At Creon Megaram filiam suam Herculi dedit in conjugium, ex qua
nati sunt Thesimachus et Ophites.

Vgl. Lange, De nexu inter C. Julii Hyeini opers myth. et fah.
qui momen prae se fert libram, p. 18

A W. sSchade - Buchdrickerei JLoSehader o Berlin, Stallschreibersie 470
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